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Vocé estd pronto para uma saude bucal melhor e um sorriso
mais saudavel? Com a combinagéo de pressédo d’agua e
pulsos, o Irrigador Oral Clearpik Personal da Multi Satide
remove as bactérias nocivas que ficam profundamente
entre os dentes e sob a linha da gengiva onde a escovacao
simplesmente néo alcanca.
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LIMPEZA TRADICIONAL

O uso de fio dental tem acesso limitado a escovacéo
tradicional ndo alcanca sob alinha da gengiva faciimente
restos de comida e bactérias nocivas.

LIMPEZA DO IRRIGADOR ORAL
Remove restos de comida e bactérias nocivas com
pulsos de dgua de alta frequéncia.

Ve

hc036_manual.indd 3 13/10/2022 11:33



Clearpik Portable - Irrigador Oral Portatil - HC036

hc036_manual.indd 4

® | —

CUIDADOS IMPORTANTES

Quando usar equipamentos eletronicos, especialmente
quando houver criangas presentes, sempre siga as
precaucdes de seguranca abaixo.

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR.

AVISO!

Para reduzir o risco de queimaduras, choques elétricos,
incéndio e ferimentos graves:

» Nao manuseie o carregador com méos molhadas.

* Nao coloque o aparelho dentro d’agua.

» Nao use no banho.

» No coloque o produto em um local onde ele possa cair ou
ser empurrada em uma banheira, box de chuveiro ou pia. @
» Nao apanhe o produto que caiu em dgua, desligue-o da
tomada imediatamente

* Verifique se ha dano no cabo de alimentacdo antes de
usar pela primeira vez e durante o tempo de uso do produto.
*Nao ligue este dispositivo em um sistema de tenséo
diferente do especificado no dispositivo ou carregador.
* N&o use este produto se ele estiver com o cabo ou
tomada danificados e se ndo funcionar devidamente.
Bem como se tiver sofrido uma queda ou dano ou se caiu
em liquido. Entre em contato com a Multilaser, ou seu
distribuidor local.

» Nao direcione o jato d’agua sob a lingua, dentro do
ouvido, nariz ou outras areas delicadas. Este produto é
capaz de produzir pressdo que pode causar dano sério
nestas areas. Consulte “Instrucdes de Uso” para mais
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informagéo no uso correto
» Use este produto apenas como indicado nestas
instrugoes e de acordo com as indicagbes de seu
profissionalde satide bocal.
» Use este produto apenas como indicado nestas
instrugoes e de acordo com as indicagbes de seu
profissional de satde bocal.
 Preencha o reservatério apenas com agua.
* N&o deixe cair ou insira nenhum objeto estranho em
qualquer orificio do aparelho.
* Mantenha o cabo de alimentacdo longe de superficies quentes.
* Ndo opere o aparelho onde se estiver usando oxigénio
e aerossais.
» Nao use enxaguantes bucais que contenham iodo,
agua sanitéria ou 6leo de melaleuca.

@ » Nao ligue o produto enquanto usa piercings na boca.
* Remova antes de ligar.
* N&o use se tiver um ferimento aberto na boca ou lingua.
* Se seu médico ou cardiologista prescrever medicagéo
antibidtico antes de procedimentos dentais, vocé deve
consultar seu dentista antes de usar este aparelho ou
qualquer higienizador.
* Para uso doméstico apenas. Nao use fora de casa.
* Instrua cuidadosamente e supervisione criancas e
pessoas com necessidades especiais No uso correto deste
produto.
* Criangas devem ser supervisionadas para que se
certifiguem de que n&o brinquem com o aparelho.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES.
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DESCRICAO DO PRODUTO E ACESSORIOS

Bico de limpeza que possui
sistema giratério em 360°

Botdo para a troca do bico de
limpeza

Botdo liga e desliga

Luzes LED que indicam a
intensidade da pressao do jato

de agua @

Clearpik Portable - Irrigador Oral Portatil - HC036
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Entrada para o cabo de
carregamento
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Reservatdrio rosquedvel de
220ml

Tubo que suga a dgua do
reservatério
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ESPECIFICACOES

Dimensdes: 8 x 6,6 x 22,7 cm

Peso Liquido: 2629

Voltagem: 5V

Poténcia: 5W

Reservatdrio: 220ml

Conteuldo da Embalagem: Tirrigador oral portéatil, 2 bicos
classicos com caixa higiénica, 1bolsa para transporte, 1
cabo de carregamento e 1 manual de instrugoes

IMPORTANTE: Esse irrigador oral foi projetado para uso
pessoal e doméstico ndo devendo ser usado para acom-

panhamento médico.

PROCEDIMENTOS DEUSO

* A unidade contém uma bateria de litio. Na extremidade,
o botéo é usado para fazer o ciclo entre os diversos
modos: Modo padrao - modo suave - massagem -
desligado.

* Ele se desligara automaticamente se pressionar o
botao por mais de 1segundo.

» Se um modo ficar ativo por mais de 120 segundos, o
aparelho se desligard automaticamente.

» Quando estiver carregando, as trés luzes piscaréo
sequencialmente, quando as mesmas se mantiverem
ligadas a unidade estara carregada.

» O aparelho ndo deve ser usado enquanto carrega.

* Para melhor resultado, mantenha o aparelho de pé.

* Direcione o jato, girando o botéo no topo do cabo.
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Importante! Mantenha o aparelho desligado e
carregue-o por 24 horas na energia elétrica, para
que esteja completamente carregado. Ligue o
cabo de alimentagcao em qualquer tomada. Nao
use o aparelho até a carga completa.

totote @

INSERINDO E REMOVENDO BICOS

Insira o bico no centro do bot&o na parte superior

do cabo anel colorido deve ser encaixado na

extremidade do botdo se o bico estiver travado
corretamente. @

©
™
o
(6]
I
1
=
\©
L od
£
<]
o
©
13
o
1
<]
©
@©
2
™
=
1
Q2
o
(1]
-
S
o
=
S
E
@©
o
o

Como visto na figura abaixo, Pararemover o bico do
com o reservatdrio d’agua cabo, pressione o botéo de
para cima, abraatampae desprendimento do bico e
preencha com agua. puxe o bico do cabo.

>
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TECNICA RECOMENDADA

1su| 8p [enuey

Curve-se com
proximidade de uma pia
e coloque o bico na boca.
Mire o bico na diregéo do
dente. Ligue o aparelho.

sa0dn.

Direcione o jato em um angulo de
90 graus em sua linha da gengiva.

Feche levemente os labios para evitar
oretorno d’agua, mas permitindo
que ela caia na pia. Para melhores
resultados, inicie pelos molares
(dentes traseiros) e va até os dentes
da frente. Passe o jato pela linha da
gengiva e pare brevemente entre os
dentes.Continue o processo até que
todas as areas em volta e entre os
dentes estejam limpas.
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MODO DE DESMONTAGEM

Quando terminar desligue a unidade. Para esvaziar
qualquer liquido remanescente no reservatorio ou secar
apeca, segure o reservatorio e oirrigador. Gire as duas
pecas, uma no sentido horario e a outra no anti-horario
para desrosquear o reservatdrio do irrigador.

Quando terminar desligue a unidade. Para esvaziar
qualquer liquido remanescente no reservatorio ou secar
apeca, segure o reservatorio e oirrigador. Gire as duas
pecas, uma no sentido horario e a outra no anti-horario
para desrosquear o reservatdrio do irrigador.

Clearpik Portable - Irrigador Oral Portatil - HC036
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PROBLEMAS COMUNS E SOLUCOES

Problema

Causa

Solucao

Vazamento entre os
bicos e o cabo

Anel de vedagao danificado
na base fixa; base fixa nao

esta travada

Entre em contato com o vendedor
para fazer a manutengéo

A entrada da bomba
estd vazando

Anel de vedagao danificado
ou héd impurezas na entrada

Entre em contato com o vendedor
para fazer a manutengao

Vazamento do
reservatério

Funcionamento em
Baixa voltagem

Substitua o anel de vedagao, entre
em contato com o vendedor para
fazer a manutengao

Pressao inadequada

Funcionamento em
Baixa voltagem

Use apds carga completa

0 equipamento
nao liga

Funcionamento em
Baixa voltagem

Entre em contato com o vendedor
para fazer a manutengéo

0 equipamento ndo
tem fluxo de agua
nasaida

Funcionamento em
Baixa voltagem

Substitua o anel de vedagao, entre
em contato com o vendedor para
fazer a manutengao

LIMPEZA

Apds o uso de qualguer solugéo especial no reservatorio,
enxague-o bem. Preencha parcialmente o reservatdrio
com dgua morna, mire o jato na pia, ligue a unidade e
deixe-o funcionar até que se esvazie o reservatorio. Isso
impedira que o bico se entupa e ajudara a sua unidade a
durar mais tempo. Limpe o produto quando necessario,
usando um pano macio e um produto de limpeza suave
e nado-abrasivo. Antes da limpeza, desligue o aparelho
datomada. Antes de expor o jato dental a temperaturas
congelantes, remova o reservatério e ligue o jato até que
esteja completamente vazio.
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MANUTENCAO

Descarte da Bateria

Antes de ligar pela primeira vez o dispositivo, carregue-o
por 24 horas na energia elétrica, para que esteja
completamente carregado. Para carregar seu Irrigador
Oral, insira o cabo de alimentagao em qualquer tomada
elétrica padréo. Se o Irrigador Oral for ser guardado

por um periodo longo de tempo, faca uma carga de 24
horas antes de guardar. Para maximizar a vida Util das
baterias, o carregador deve ser mantido continuamente
conectado a unidade, com a excegéo de quando o
aparelho estiver sendo usado.
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Manutencéao da Bateria

A unidade contém uma bateria de litio. Ao final da vida Util @
dabateria, recicle a unidade em um centro de reciclagem

de aparelhos eletronicos local de acordo com as exigéncias

estaduais vigentes. A bateria ndo & substituivel.
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Manual em outros idiomas

Para baixar este manual em inglés ou espanhol, aponte
0 seu smartphone para QR Code abaixo e acesse o0s
manuais.

To download this manual in English or Spanish, point
your smartphone at the QR Code below and access the
manuals.

Para descargar este manual en inglés o espariol, apunte
su teléfono inteligente al cédigo QR a continuacion y
acceda a los manuales
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Termos de Garantia

Esta garantia ndo cobre qualquer defeito do produto
decorrente do uso e do desgaste natural ou decorrente
da utilizagéo inadequada, incluindo, sem limitacgoes,

o uso normal e habitual, de acordo com as instrugdes

da Multil para o uso e a manutengéao do produto. Esta
garantia ndo cobre defeitos do produto decorrente de
instalacbes, modificagdes, reparos ou quando o produto
for aberto por um profissional ndo autorizado pela Multi.
Esta garantia também ndo cobre defeitos no produto
decorrentes do uso de acessdrios ou outros dispositivos
periféricos que ndo sejam originais da Multi projetados
para o uso com o produto. Em caso de defeito de
fabricagéao, desde que comprovado, a Multi limita-se

a consertar ou substituir o produto defeituoso. Este
produto esta garantido pela Multi pelo periodo de 1ano. @
O certificado somente tera validade com a apresentagéo
da NF de compra. Leia com atengéo os termos de
garantia acima.
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NF/Ne

Data da Compra / /

Queremos muito ouvir vocé!

CRM —Central de Relacionamento Multi Satide
113198 - 5882 | Cobertura para todo Brasil
Fale conosco via WhatsApp!
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SAUDE

Acompanhe a gente!

multi.com.vc

Instagram e Facebook: @multisaude_br
Youtube: OficialMultilaser
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